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Keep calm and learn pronunciation.

		


		
			Avant-propos

			Pourquoi speak ne rime pas avec break ? La prononciation anglaise donne bien du fil à retordre aux Français…

			Il existe plusieurs livres qui abordent ce domaine mais ils sont assez compliqués dans la mesure où ils sont destinés à des anglicistes (étudiants, enseignants, linguistes). Le présent ouvrage joue la carte de la clarté, et s’adresse à toutes les personnes désireuses de perfectionner leur prononciation de l’anglais, en autonomie et avec simplicité. Il est également utile aux professeurs d’anglais dans le second degré, qui y trouveront des explications claires et des exercices ludiques à proposer à leurs élèves.

			On croit souvent, à tort, que la grammaire est le point capital à maîtriser pour apprendre l’anglais. La phonologie est d’ailleurs souvent reléguée au dernier plan dans les salles de classe. Mais il faut rappeler que la prononciation est tout aussi importante, si ce n’est plus.

			Imaginez que vous êtes dans la rue, et que quelqu’un s’approche de vous en vous disant avec une prononciation impeccable : « moi - vouloir - pain ». Vous comprendrez que cette personne cherche une boulangerie.

			En revanche, si elle vous dit : « je voudrais du pain » (où pain est prononcé peyne), vous ne comprendrez pas forcément, et vous ne lui indiquerez probablement pas la boulangerie.

			La prononciation de l’anglais est réputée ne pas être facile. Il existe en effet plusieurs difficultés :

			•Des sons n’existent pas en français. Les francophones utilisent des sons français au lieu des sons anglais.

			•Il n’y a pas de correspondance langue écrite / langue parlée : une même lettre peut renvoyer à plusieurs sons.

			•Contrairement à la langue française, qui a un rythme très peu marqué, l’anglais possède un accent tonique. Mais contrairement à d’autres langues comme l’espagnol, l’anglais ne propose pas une règle d’accentuation claire des syllabes toniques.

			•De plus, lorsqu’une syllabe n’est pas accentuée, elle a tendance à être « mangée ».

			Et pour complexifier les choses, on peut trouver de nombreuses variétés d’anglais (qu’on appelle communément les accents).

			Mais ne vous inquiétez pas ! Vous allez réussir à surmonter ces difficultés grâce à ce livre.

			L’ouvrage est composé de 30 fiches.

			Les trois premières parties renvoient aux trois composantes de la phonologie :

			•la première partie s’intéresse aux sons ;

			•la deuxième partie aux mots ;

			•la troisième partie aux phrases.

			La dernière partie propose des pistes pour aller plus loin.

			Chaque fiche se termine par plusieurs exercices (training time) afin de s’entraîner et de mettre en œuvre les connaissances et compétences phonologiques présentées.

			Une activité de répétition (repeat after me) propose d’écouter et d’imiter des virelangues (tongue-twisters) ou un texte illustrant le point mis en évidence dans la fiche.

			Les corrigés de tous les exercices se trouvent à la fin du livre.

			L’accent anglais standard (Received Pronunciation) a été pris comme référence ici. C’est la variété qui est choisie dans les manuels scolaires et dans beaucoup de dictionnaires. Vous pouvez néanmoins choisir l’accent que vous voulez ; l’essentiel étant de rester cohérent.

			Tout au long de l’ouvrage, les conventions typographiques suivantes seront utilisées :

			
				
					
					
				
				
					
							
							<…>

						
							
							Pour indiquer la lettre de l’alphabet latin

						
					

					
							
							/…/

						
							
							Pour retranscrire un son / 
donner la transcription phonétique 

						
					

					
							
							/)/

						
							
							Pour indiquer l’accent primaire dans la transcription phonétique

						
					

					
							
							/(/

						
							
							Pour indiquer l’accent secondaire dans la transcription phonétique

						
					

					
							
							
							accent

						
							
							Pour indiquer l’accent du mot

						
					

					
							
							⎵

						
							
							Pour indiquer une liaison
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					Fiche 13

				

			

La prononciation du -ed

			Work, worked, worked

 

			◆Le -ed est la terminaison du prétérit et du participe passé des verbes réguliers. L’erreur de prononciation la plus courante est de prononcer /ed/.

			◆Il existe 3 manières différentes de prononcer le <ed>. La prononciation varie en fonction du son qui précède – il faut donc s’intéresser à la fin de la base verbale.

			◆Attention ! On ne regarde pas la dernière lettre du mot, mais le dernier son du mot.
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							/d/

						
							
							/t/

						
							
							/qd/

						
					

					
							
							Après une consonne sonore1 ou une voyelle

						
							
							Après une consonne sourde

						
							
							Uniquement après <t> ou <d>

						
					

					
							
							played, closed, opened

						
							
							talked, kissed, helped

						
							
							painted, needed

						
					

				
			


			1.	Voir la fiche 1 pour la différence entre les consonnes sourdes et sonores.



			◆Facile à retenir :

			•/d/ est un son sonore 

			 le son à produire après une consonne sonore ou une voyelle qui est, par définition, toujours sonore.

			•/t/ est un son sourd 

			 il apparaît après une consonne sourde.

			•/qd/ 

			 il serait impossible d’entendre /t/ ou /d/ après les lettres <t> ou <d>.

			Les sons /t/ et /d/ en anglais sont relativement proches. Il ne faut donc pas se poser trop de questions. Le son sortira assez naturellement. Il faut simplement bien penser à ne pas faire une syllabe supplémentaire.

			
				
				
			Bon à savoir

			Certains adjectifs se terminant par -ed ne suivent pas cette règle  on prononce /qd/ au lieu de /d/ ou /t/.

			Ex. 	naked  /)neqkqd/

			beloved  /bq)lyvqd/

			wicked  /)wqkqd/

			sacred  /)seqkrqd/
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			Exercice 34	Écoutez l’enregistrement et indiquez si vous entendez /d/, /t/ ou / qd/.
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			a.	played		▢ /d/	▢ /t/	▢ /qd/

			b.	affected	▢ /d/	▢ /t/	▢ /qd/

			c.	smiled		▢ /d/	▢ /t/	▢ /qd/

			d.	cracked		▢ /d/	▢ /t/	▢ /qd/

			e.	moved		▢ /d/	▢ /t/	▢ /qd/

			f.	exploded	▢ /d/	▢ /t/	▢ /qd/

			g.	discussed	▢ /d/	▢ /t/	▢ /qd/

			Exercice 35	Classez les verbes de préférence suivants dans la bonne colonne selon la prononciation du <ed>.

			
			prefered • hated • loved • liked • enjoyed

			
			wanted • cherished • detested • despised

			
			
				
				
					
							
							/d/

						
							
							/t/

						
							
							/qd/

						
					

					
							


							
							
					

				
			

			Exercice 36	 Trouvez l’intrus.

			a.	typed • naked • cooked • danced

			b.	sounded • lived • begged • bombed

			c.	punished • hoped • phoned • talked

			d.	preferred • realized • minded • entered

			e.	decided • wicked • voted • waved

			Exercice 37	Prononcez les titres de chansons suivants. Puis comparez avec le fichier-son.
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			a.	I’m so excited (The Pointer Sisters)

			b.	I just called to say I love you (Stevie Wonder)

			c.	Bridge over troubled water (Simon & Garfunkle)

			d.	Locked away (R. City feat. Adam Levine)

			e.	Hopelessly devoted to you (Olivier Newton-John)

			f.	Complicated (Avril Lavigne)

			g.	This used to be my playground (Madonna)

			h.	Someone you loved (Lewis Capaldi)

			i.	I kissed a girl (Katy Perry)

			j.	The Star spangled banner

			Repeat after me

			[image: ]46

			As Elrond entered and went towards the seat prepared for him, elvish minstrels began to make sweet music. Slowly the hall filled, and Frodo looked with delight upon the many fair faces that were gathered together; the golden firelight played upon them and shimmered in their hair. Suddenly he noticed, not far from the further end of the fire, a small dark figure seated on a stool with his back propped against a pillar.

			The Lord of the Rings - The Fellowship of the Ring,  
J.R.R. Tolkien, HarperCollins, 1991
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					Fiche 19

				

			

			Les mots transparents

			En toute transparence…

			◆Un mot transparent est un mot identique en anglais et en français.

			Ex. :	important, international.

			Il a la même forme (ou presque) et la même signification. Mais il ne se prononce pas de la même manière…

			◆Vous devez vous efforcer de prononcer les mots transparents « à l’anglaise », c’est-à-dire en pensant à accentuer la syllabe tonique et en faisant attention à la réduction vocalique.

			◆Ces mots sont souvent malmenés, au niveau soit de la prononciation des sons, soit de l’accentuation :
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			•son : 

			Ex. :	country /y/

				hero /h/

				myth /B/

				language /qdG/

				message /qdG/

				author /B/

				firm /E:/…

			•accentuation : 

			Ex. :	interesting

			
				narrator

			
				important…

			
			[image: ]Training time

			Exercice 56	Écoutez et devinez les mots transparents.
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							a. *

						
							
							b. **

						
					

					
							
							__________________________

						
							
							__________________________

						
					

					
							
							__________________________

						
							
							__________________________

						
					

					
							
							__________________________

						
							
							__________________________

						
					

					
							
							__________________________

						
							
							__________________________

						
					

					
							
							__________________________

						
							
							__________________________

						
					

					
							
							__________________________

						
							
							__________________________

						
					

					
							
							__________________________

						
							
							__________________________

						
					

				
			

			Exercice 57	Prononcez les noms propres suivants en faisant attention à ce qu’ils « sonnent anglais ». Écoutez ensuite le fichier-son et comparez votre prononciation.
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			Paris

			Texas

			Berlin

			Hong Kong

			Canada

			Amsterdam

			Harry Potter

			David Beckham

			Martin Luther King

			Will Smith

			Brad Pitt

			Julia Roberts

			Exercice 58	Prononcez les mots transparents suivants en pensant bien à la syllabe tonique et à la réduction vocalique. Écoutez ensuite le fichier-son et comparez votre prononciation.
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			accident

			condition

			danger

			excellent

			international

			simple

			machine

			minute

			possible

			special

			Repeat after me

			[image: ]68

			[image: ]Yesterday, I went to the zoo and I saw a lot of animals: lions, elephants, crocodiles… It was an excellent day.

			[image: ]He’s an elegant and intelligent man. He looks ideal but he’s arrogant.

			[image: ]The distance between the hospital and the theatre is important.

			[image: ]Your oral presentation was original and admirable.
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					Fiche 25

				

			

Les pauses 
et les groupes 
de souffle

			Have a break.

			◆Quand on lit une phrase, il est important de faire des pauses, et pas seulement lorsqu’il y a un point. Cela permet de reprendre sa respiration, notamment si la phrase est longue.

			◆La chaîne parlée est donc découpée en plusieurs segments, les groupes de souffle.

			◆Qu’est-ce qu’un groupe de souffle ?

			•Un groupe de souffle (ou groupe de sens) est un groupe de mots, qui comme son nom l’indique, est prononcé en un seul souffle, sans pause.

			•Il peut être composé d’1 ou plusieurs mots (jusqu’à 8-9 mots). C’est là que les pauses interviennent.

			•Faire les pauses au bon endroit est important car elles peuvent changer le sens d’une phrase.

			◆Exemples :
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			1.	We gave her dog biscuits.

			•Possibilité n° 1 : We gave her dog | biscuits.  On a donné des biscuits à son chien.

			•Possibilité n° 2 : We gave her | dog biscuits.  On lui a donné des biscuits pour chien.

			2.	A shirt and a jacket

			•Possibilité n° 1 : He is wearing a shirt and a jacket.  Les mots shirt et jacket sont prononcés en un seul groupe. La chemise et la veste sont perçues comme un tout.

			•Possibilité n° 2 : He is buying a shirt | and a jacket.  Les mots shirt et jacket sont prononcés en deux groupes. La chemise est envisagée dans un premier temps ; puis, c’est au tour de la veste.

			◆Quand faire des pauses ?

			•Il faut respecter la ponctuation (virgule, point).

			•Mais attention ! La langue anglaise
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